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发展和国际经济合作

安哥拉、尼日利亚、塞内加尔、

乌干达、扎伊尔和赞比亚:决议草案

非洲运输和通讯十年

犬会，

回顾其关于非洲运输和通讯十年的 1 977年 1 2 月 1 9 日第 3 2/160号、

1 979年 1 月 29 日第 3 3/1 9 7 号、 197 9年 1 2 月 9 日第 34/15 号

决议，尤其是 1 980年 1 2 月 5 日第 35/108号决议，其中犬会核可了为非

洲各分区域所组织的技术协商会议，

又回顾经济及社会理事会关于非洲运输和通讯十年的 1 979年 8 月 3 日第

1979/61 号、 1 980年 7 月 23 日第 1980/46 号和 198 1 年 7 月 2 4 日第

1981/67 号决议，

注意到非洲经济委员会第十四届会议和第五届部长会议在 1 979年 3 月 27

日通过的第 341(XIV) 号决议，其中促请非洲经济委员会各成员国实际参与1979

年 5 月 9 日至 1 2 日在亚的斯亚贝巴举行的非洲运输、通讯和规划部长会议，以便
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审查和通过《十年》第一阶段的方案，

注意到非洲统一组织部长理事会 1 9 7 9 年 7 月 6 日至 20 日在蒙罗维亚举行
回-

的第三十三届常会上通过的第 C M / R e s. 738 ( XXX口工)号决议，

了解到在《十年》期间必需充分执行为在非洲建立一个一体化的运输和通讯网

的各国家、区域和分区域项目，支持非洲区域的加速发展，

赞赏地注意到非洲各国政府在财政上作出相当大的努力，使得《十年》第一阶

段的很大部分方案获得经费得以执行，

考虑到必需持续努力，调动更多的资源来执行《十年》的方案，

回顾 1 9 8 1 年 3 月 1 6 日至 1 8 日在亚的斯亚贝巴举行的第二届非洲运输、

通讯和规划部长会议的决定，其中会议授权非洲经济委员会执行秘书在各成员国、

非洲各有关政府间组织及捐助国间组织四个技术协商会议，

体认到非洲经济委员会作为执行《非洲运输和通讯十年》的指导机构所起的作

用，

念及 1 9 8 1 年 4 月 6 日至 1 1 日在弗里敦举行的第七届非洲经济委员会部长

会议所通过的 1 9 8 1 年 4 月 1 0 日第 422 ( X V 1 )号决议，其中除别的外，

会议请非洲经委会执行秘书同非洲统一组织秘书长协作，紧急着手编制《十年》第

二阶段的行动计划，
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1 。满意地注意到秘书长关于《非洲运输和通讯十年》的报告;

2. 注意到 198 1 年 6 月 8 日至 1 1 日在洛美举行的关于运输和通讯的

西非分区域技术协商会议的结果，以及关于订在 1 982 年举行的其他三个会

议的组织怕况的报告;

3. 赞赏地注意到若干国家为执行《非洲运输和通讯十年》所作出的贡献;

4. 不过对于迄今所取得的资源总数表示失望s 此数远较资助分区域方案

所需要的数目为少，呼吁各捐助国、筹资机构和各种资助机构增加其向《十年》

的区域和分区域项目提供的财政支助;

5. 又赞赏地注意到非洲经济委员会对其余几个技术协商会议的日程所采

取的步骤，这些会议将分别在瓦加杜古( 1 982 年 1 月 2 0 日至 2 3 日)、

推砸得( 1 9 8 2 年 3 月 1 5 日至 1 7 日)和阿比让( 1 9 8 2 年 5 月)举行;

6. 再度吁请非洲经济委员会各成员国在其发展计划中对运输和通讯项目

给予最优先地位;

7. 吁请各筹资机构和各种资助机构充分并积极地参加定于 1 982 年举

行的三个技术协商会议，并且同非洲经济委员会一道考虑有何可能方法可以为

不属蜀家性质的《十年》项目筹供资金;

8. 玄聋非洲经济委员会执行秘书同各成员国、非洲统一组织、各开发机

构和有关的专门机构密切协作，定期更新《十年》的第一阶段的方案;

9. 呼吁非洲统一组织肢，员国加强努力，寻找可能财源执行为《十年》所

通过的项目;

10. 请非洲经济委员会执行秘书同各筹资机构和非洲国家保持协调，确保

成功执行《十年》第一阶段的方案;
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110 请非洲经济委员会执行秘书同提供援助国集团和各资助机构一起，并

由各国政府、联合国机构和非洲政府间组织参加，组织定于 1 982 年举行的

三个技术协商会议，目的是寻找执行《十年》的项目所需要的额外资金，

12. 又请执行秘书同非洲统一组织秘书长协作，尽早编制《十年》第二阶

段的行动计划;

13. 请秘书长向非洲经济委员会提供必需的财政手段和资源，使能够有效

地组织订于 1 982 年举行的三个技术协商会议，编制《非洲运输和通讯十年》

第二阶段的方案，履行其作为《非洲运输和边讯十年》指导机构的任务，并向

经济及社会理事会 1 982 年第二届审会提出一份关于《十年》万案执行情况

的进度报告;

14. 请非洲经济委员会执行秘书继续提出有关《非洲运输和通讯十年》方

案执行情况的进度报告.


